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Informe del Secretario General

|. Introduccidn transformacion y decidié reconocer a la Organizacion
Internacional de la Comunidad de Habla Francesa la
1. Este informe se presenta en cumplimiento de ggndicion de observador que habia concedido al Organismo

resolucién 52/2 de la Asamblea General, de 17 de octufifgc0operacion Culturaly Técnica por su resolucion 33/18,
de 1997, en la cual la Asamblea invité al Secretad§ 10 de noviembre de 1978.

General, entre otros, a que siguiera promoviendo3a En la Cumbre de Hanoi, se aprobé una Carta de la
cooperacion entre las Naciones Unidas y el Organismo®@iemunidad de Habla Francesa, en la que se fijan como
Cooperacion Cultural y Técnica. El marcoy las modalidabjetivos prestar ayuda al establecimiento y desarrollo de
des de esa cooperacion estan estipulados en un acuerdag d@mocracia, a la prevencién de los conflictos, a la
cooperacion firmado el 25 de junio de 1997 en Nueva Ygskomocion del estado de derecho y de los derechos huma-
por el Secretario General de las Naciones Unidas ynels, a la intensificacion del dialogo de las culturas y las
Secretario General del Organismo de Cooperacion Cultugailizaciones, al aceamiento de los pueblos y al faleci-

y Técnica. miento de su solidaridad mediante actividades de coopera-

2. Porotra parte, el 15 de noviembre de 1997, los Jefén multilateral que favorezcan el crecimiento de sus
de Estadoyde Gobierno de los 49 miembros del Organisftgnomias. La Organizacion Internacional de la Comuni-
de Cooperacion Cultural y Técnica celebraron una cumi§@d de Habla Francesa, que retine a los “paises que compar-
en Hanoi, en la que realizaron una reforma instituciorig €l usodel idiomafrances”, respetarala soberania de los
y Crearon una nueva organizacion, la Organizacion Int&Stados y observara la mas estricta neutralidad en las
nacional de la Comunidad de Habla Francesa (OIF). EStgstiones de politica interna.

organizacion esta dirigida por un Secretario General, Wl La estructura de la OIF comprende un foro supremo,
Organismo de Cooperacion Cultural y Técnica se lCumbre, que se retine cada dos afios bajo la presidencia
convertido en su principal organismo de ejecucion conddl Jefe de Estado o de Gobierno del pais anfitrion; la
nombre de Agencia de la Comunidad de Habla Francesanferencia Ministerial, integrada por los Ministros de

El 18 de diciembre de 1998, en su decision 53/453,Ralaciones Exteriores, o los Ministros encargados de los
Asamblea General de las Naciones Unidas tomd nota desgsiantos de la Comunidad de Habla Francesa; el Consejo
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Permanente, compuesto de los representes personaldsa @munidad de Habla Francesa a la comunidad interna-
los Jefes de Estado o de Gobierno; el Secretario Genecabpal y examinar las posibilidades de cooperacion y
quien es el portavoz politico y el representante oficial déergia entre organizaciones internacionales en las esferas
la Comunidad de Habla Francesa a nivel internacional;da la paz, la seguridad y el desarrollo. Asistieron a la
Agencia de la Comunidad de Habla Francesa, que esehferencia la Asociacion de Naciones del Asia Sudorien-
principal organismo de ejecucion de los paogas de tal, el Commonwealth, la Comunidad de Estados Indepen-
cooperacion cultural, cientifica, técnica, econdémica dientes, la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa, la
juridicaque apruebala Cumbre; yla Asamblea InternaciGomunidad Econémica de los Estados del Africa Occiden-
nal de Parlamentarios de Lengua Francesa, que egdh (CEDEAO), el Consejo de Europa, la Liga de los
Asamblea Consultiva dela Comunidad de Habla France&stados Arabes, la Organizacion de la Conferencia Islami-

5. LaOIF mantiene misiones permanentes de obserfa: Ia Organizacion P'e los Estgdos Americanos, IaC_)fgani—
cién o de representacion ante las Naciones Unidas, Z&'°" de las Naciones Unidas para '*”% Ed_u,cauon, la
Nueva York y en Ginebra, ante la Union Europea, &lenciay la Cultura (UNESCO), la Organizacion para la

Bruselas, y ante la Organizacién de la Unidad Africanagy'?gu”d"’_‘d yla C.ooperacmn en Europayy la Organizacion
la Comision Econdémica para Africa de las Nacion&¥ 1a Unidad Africana (OUA).
Unidas, en Addis Abeba. 8.  Por miparte, tal como me pidi6 la Asamblea General
en el parrafo 9 de su resolucion 52/2, he incluido a la OIF
L . en la lista de organizaciones regionales a cuyos dirigentes
II. Cooperacion en la esfera polltlca d  invito a reuniones periddicas de consulta en Nueva York,

nivel de las secretarias en la Sede de la Organizacién.
9. Asi, los dias 28y 29 de julio de 1998, la OIF partici-

6. Enladefinicion del alcance del acuerdo celebradge por primera vez en esas reuniones bienales. La reunién
25 de junio de 1997 entre las Naciones Unidas y el Orgie-1998, cuyo tema fue la cooperacién para la prevencion
nismo de Cooperacion Cultural y Técnica, una de ldselos conflictos, se celebré con la participacién de dirigen-
esferas de cooperacion que se destacan es la de las cugstide 15 organizaciones regionales o de sus representantes
nes politicas. La transformacién del Organismo de Coopeen presencia de los Presidentes de la Asamblea General
racion Cultural y Técnica en una organizacion regional y-del Consejo de Seguridad. Presidi la mayor parte de la
la Organizacion Internacional de la Comunidad de Hableunién, a la que, asistieron varios altos funcionarios de
Francesa — con arreglo a la definicion de la Carta de lagrganizacién y jefes de organismos, entre ellos la Alta
Naciones Unidas ha consagrado el papel activo queClamisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados,
Comunidad de Habla Francesa pretende desempefalaeAlta Comisionada de las Naciones Unidas para los
materia de diplomacia preventiva, solucion de los confliberechos Humanos, el Director General de la Oficina de
tos, desarrollo democratico, defensa de los derechasNaciones Unidas en Ginebra, el Administrador Asocia-
humanosypromocion del estado de derecho. En todas elsedel Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
esferas, la cooperacion entre las dos organizaciones tiglos Secretarios Generales Adjuntos de Asuntos Politicos,
lugar en gran parte a nivel de sus secretarias respectida@sOperaciones de Mantenimiento de la Paz, de Asuntos
Adquiere en particular la forma de contactos periodicbsimanitarios y de Asuntos de Desarme.

sobre a_suntos de los que S€ ocupan gctwamente Ias_ Naﬁp— Las Naciones Unidas y nueve de las organizaciones
nes .U.mdas y Ig OIF, con |nt¢rcamb|os de mfprmaC'oanagionales representadas facilitaron a los participantes,
analisisy reuniones de trabajo entre las autoridades der %ectivamente, un orden del dia anotado y documentos
dos organizaciones y entre expertos. de trabajo que permitieron orientar las deliberaciones. La
7. Deesa manera, al asumir su carga elelenero de OIF, que estaba representada por el Asesor Especial del
1998, el Secretario General de la OIF, tomd la iniciati®&ecretario General y su Observador Permanente en las
de invitar a Paris el 20 de marzo de 1998, Dia Internadiaciones Unidas, presenté también un documento detalla-
nal de la Comunidad de Habla Francesa, a sus homoélodogen que se exponian su doctrina en materia de prevencion
de las principales organizaciones regionales e internaae-conflictos, sus mecanismos institucionales y sus princi-
nales. En esa conferencia, las Naciones Unidas estuvigoms y prioridades en materia de cooperacion con las
representadas por el Subsecretario General de Operacianganizaciones regionales e internacionales. Entre esos
de Mantenimiento de la Paz. La conferencia tenia comoncipios y prioridades figuran en particular el respeto de
objetivo presentar la nueva Organizacién Internacionalldeprimacia de las Naciones Unidas, la creacion de meca-



A/54/397

nismos de consulta concertados, la definicion previa dedaguimiento organizada por las Naciones Unidas en
distribucién de tareas para evitar la superposicion @nebra el 5de mayode 1999, con la asistencia del Primer
actividades y las rivalidades en las operaciones conjunidsmistro de Guinea—Bissau y del Secretario General de la
y, por ultimo, la rcesidad de que haya coherencia ent@EDEAO.

las actividades de las organizaciones regionales y dejla e conformidad con la aplicacion del acuerdo de

Organizacion universal. cooperacion entre las Naciones Unidas y la OIF y en el
11. Los dias 10 y 11 de diciembre, la OIF participgspiritu de las reuniones mencionadas en los parrafos 10
también en Nueva York en la reunién de seguimiento/d1supra,una delegacion de alto nivel de la OIF viajé a
nivel de expertos de la reunion de alto nivel de los dias/28eva York para celebrar tres dias de consultas intensivas
y29dejulio. Esareunién se centré en examinar 13 proyeon el Departamento de AsuntosiBoos y el Departamen-

tos de modalidades practicas de cooperacion entre tiade Operaciones de Mantenimiento de la Paz relativas a
Naciones Unidas y las organizaciones regionales, quagios asuntos de interés comudn. Las deliberaciones se
habian sido elaborados por el Departamento de Asuntestraron sobre todo en Burundi, Guinea—Bissau, la
Politicos habida cuenta de las deliberaciones de alto niRelpublica Centroafricana y la Republica Democrética del
del mes de julio anterior. El 6 de abril de 1999, se enW®ngo, paises en que la OIF y las Naciones Unidas han
a las organizaciones regionales interesadas un resumeadizado actividades, y en el Togo, donde la OIF mantiene
oficioso de las propuestas realizadas por los distintosa presencia. Esas deliberaciones complementaron las
participantes para aplicar esas modalidades practicascbhasultas realizadas periddicamente con la Oficina del
reunion de los dias 10 y 11 de diciembre permitié tambi€iservador Permanente de la OIF respecto de cuestiones
gue se preparara y distribuyera una lista de sus funciopaituaciones de interés para las dos organizaciones.

rios de enlace en materia de diplomacia preventivalg.
prevencion de conflictos. Permiti6 también creariétizas cion electoral y el fortalecimiento de una capacidad de

y propuestas de accion _concertada egtre las N"?‘C'O tenimiento de la paz en Africa fueron objeto de consul-

Unidas y la OIF en materia de prevencion de conflictog, separadas con la Divisién de Asistencia Electoral del

12. Debido al papel activo que desempefia en las activid@partamento de Asuntos Politicos y con el Departamento
des de la comunidad internacional para contribuir ada Operaciones de Mantenimiento de la Paz. La OIF

solucion del conflicto de Burundi, la OIF fue invitada participd en particular, con el patrocinio de las Naciones

participar en la consulta organizada los dias 10 y 11 deidas, en tres misiones de observacion de elecciones, el
enero en Nueva York por la Secretaria y el Gobierno @& de julio de 1998 en Camboya, los dias 22 de noviembre
Canada. Esa consulta, en la que participaron tambiéry £B de diciembre de 1998 en la Republica Centroafricana,

Presidente Julius Nyerere, mediador designado para/ kl 27 de febrero de 1999 en Nigeria.

region, una delegacion del Gobierno de Burundi y reprs | 5 reciente Cumbre bienal de la OIF, celebrada del
sentantes de la comunidad de d'onantes,'per.mltlo evalg%rl 5 de septiembre de 1999 en Moncton, Nuevo Bruns-
el proceso de Arusha, las necesidades hitaaas de 1a ;o (canada), se centré en el tema de la juventud. En esa
poblacion de Burundi y las perspectivas de reanudarga,qisn pude examinar junto con el Secretario General de
cooperacion para el desarrollo una vez levantadas Jagr cierto nimero de cuestiones de las que se ocupan
sanciones. nuestras dos organizaciones, y reunirme con varias perso-
13. De la misma manera, el 20 de abril de 1999, la QiBlidades presentes. En efecto, asistieron a la Cumbre
particip6 en una reunion sobre Guinea—Bissau organizat#hegaciones de 55 miembros de la OIF, de los cuales 40
en Nueva York por la Secretaria de conformidad conedtaban representados por sus Jefes de Estado o de Gobier-
parrafo 5 de la resolucion 1233 (1999) del Consejo de. Los participantes aprobaron una declaracion y un plan
Seguridad, y presidida por el Subsecretario General dizaccion en que se reafirmaba el compromiso de la OIF
Asuntos Politicos. El objetivo de esa reunion fue examinaim la paz, la democracia, el estado de derecho, el respeto
laforma en que la comunidad internacional podria presthr los derechos humanos, la diversidad lingiistica y
apoyo a la fuerza de mantenimiento de la paZdEIOG) cultural, la educacion, la cooperacion econémica y las
desplegada en Guinea—Bissau por la CEDEAO. En eamvas tecnologias de la informacion y la comunicacion
ocasién, la OIF propuso facilitar el equipo y los programégtase A/54/453).

informaticos que necdaba el E@OMOG, asi como

realizar una contribucién al proceso electoral de Gui-

nea—Bissau. La OIF participé también en la reunion de

La cooperacion en materia de asistenciay de observa-
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[ll. Cooperacion en las esferas ria sus servicios a la Seccion de Tecnologia de la Informa-
econdmica. social y cultural y con cion del Departamento de Informacion Publica.
los programa_s y fondos de Ia_s Organizacion de las Naciones Unidas para la
Naciones Unidas y los organismos Educacion, la Ciencia y la Cultura
espemahzados 20. Yaen 1976, la UNESCO firmo con el Organismo de

Cooperacion Cultural y Técnica un acuerdo marco al que
17. Ademés de los aspectos politicos tratados en $@sagrego, en 1990, un protocolo adicional por el que se
parrafos 6 a 15upra el acuerdo de cooperacion del 25 dereaban mecanismos de cooperacion permanentes en forma
junio de 1997 abarca las cuestiones econdémicas, socialescomisiones mixtas que permitian armonizar las inter-
cientificas y culturales. En el sistema de las Nacionenciones de las dos organizaciones en sus Estados miem-
Unidas, los que se ocupan de gran parte de esas cuestibreess Desde entonces, ha habido una estrecha colaboracién
son los programas, los fondos y los organismos especialigatre los organismos de la Comunidad de Habla Francesa
dos, muchos de los cuales estan vinculados a la @lfa UNESCO, y la cooperacién con la OIF aumentd

mediante acuerdos de cooperacién separados. durante el periodo al que hace referencia el presente
informe.
Departamento de Informacion Publica 21. La Assoiation francophone dmitié et de liaison

18. A fines de 1998, en el marco de la busqueda (@&ancia) propuso que se otorgara el Premio Simon Bolivar
nuevas vias de cooperacion, la OIF intensific sus contee-1998 de la UNESCO al Secretario General de la OIF,
tos con el Departamento de Informacion Publica. L&. Boutros Boutros—Ghali.

actividades de la OIF y del Departamentoyahan permitigp | 5 Agence universitaire de la Francophonie financié
establecer una cooperacion practica fructifera. En primigiaricipacion de ocho universidades de habla francesa
lugar, en el contexto de la difusion de la Internet en Africg, o| foro de la UNESCO titulado “Universidad y patrimo-
el Departamento de Informaci6n Publica, representado pt» que se celebré en Melbourne (Australia) en octubre
su Seccién de Tecnologila de la Informacion, ylla Olfe 1998. Por su parte, la UNESCO participé en un simpo-
representada por el Instituto de nuevas tecnologias dgjlasopre el plurilingtiismo en las organizaciones interna-
informacién y de la capacitacion, organizaron un seminagigajes organizado en Ginebra, los dias 5 y 6 de noviem-

de familiarizacion con la Internety de capacitacion en §5@ e 1998, por la Secretaria General de la Comunidad de
medio en el Africa occidental de habla francesa. El Sem"i—?abla Francesa.

riocuyotemaera“La Internet comoinstrumento al servicio . »
del desarrollo”, se realizé del 5 al 16 de julio de 1999 é3- En el marco de la ejecucion de los proyectos de

Abidjan. Reuni6 a mas de 20 responsables de la comunftigtoria general yregional, la cooperacion entre la Agencia
cién institucional del sector de la informacion y de 1@€ |a Comunidad de Habla Francesa, la editéifions
comunicacién en los Ministerios de Educacién, Inform&PICEFy la UNESCO permitio finalizar la ce¢cion de
cién/Comunicacion o Desarrollo de os nueve paises lgs versiones abreviadas en frances de la Historia General
habla francesa de la region. Los participantes lograréf Africa, compuesta de ocho volimenes. La Agencia
familiarizarse con los recursos ofrecidos por las Naciorf@tribuy6 también a la financiacion de la publicacion en
Unidas y por la Comunidad de Habla Francesa en ggestion. Se estan celebrando negociaciones con la Agencia
Internet y formarse técnicamente en materia de presert@l@ Comunidad de Habla Francesa para la publicacion por
cién de informacion en linea. La Comunidad prest6 Bfrteé de la editorial Hachette/EDICEF de la version
apoyo financiero necesario para la origagion y la francesa de los siete volumenes de la nueva edicién de la
celebracion del seminario y el Departamento de Informiistoriadel Desarrollo Cientificoy Cultural de la Humani-
cion Publica se encargé de su preparacion y contenfisl- La Agencia contribuyé también financieramente a la
fundamental. Se cre6 un sitio del seminario y se colocoRé#plicacion de los siguientes titul&avoir lire et apres

éluna lista de cuestiones para el debate. Se esta estudi@Hifl Pratique illustré pour produire des matériels de
la organizacion de acontecimientos similares. lecture pour la postalphabétisatiol996) y Droits

i . dauteur et droits voisingl997).
19. Por otra parte, la OIF celebro con las Naciones

Unidas un acuerdo relativo a la financiacién de un expe&® Comode costumbre, la UNESCO presto6 su contribu-

de un pais en desarrollo de habla francesa, especializ&l@8 2 |a realizacion del Dia de la Comunidad de Habla
en las nuevas tecnologias de la informacién, quien presta-
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Francesa, que se festeja todos los afios en la sede degeldodo ordinario de sesiones de la Asamblea Internacional
UNESCO y que se celebré el 22 de marzo de 1999.  (Abidjan, 6 a 9 de julio de 1998); y en el’2periodo

25.  La UNESCO participé en la primera Conferencia d)édinario de sesiones de la Asamblea Parlamentaria de la
Ministros de Economia y Finanzas de la Comunidad gé)mumdadlde Habla Fr,ancesa (Ottaw;\, 5a |8 Qe julio de
Habla Francesa (Moénaco, 14 y 15 de abril de 199% ,99)’ en €l que se aiio una recomen acion a.“}’aa
centrada en el tema “Inversidn y comercio”. En la Declar .cadena educativa de habla francesa y se invit6 expresa-

cion de Monaco, aprobada al término de esa conferen&gNte @ la UNESCO a que se adhiriera a ese proyecto.

sereafirman determinados principios, muchos de los cuél®s La UNESCO analiza actualmente la posibilidad de
son semejantes a los defendidos por la UNESCO. firmar con la OIF un protocolo de acuerdo que permita la

26. La Agencia de la Comunidad de Habla FranceS@ntratacion de jovenes directivos provenientes de paises
presto su contribucion al Segundo Congreso Internacioﬁglqesarrono' dedqu|em_as_ I,a %oTugllgggsé%hara cargqudue
sobre la Ensefianza Técnica y Profesional organizado Bran pLiestos a disposicion de 1a & por un periodo
la UNESCO en Sedl, del 26 al 30 de abril de 1999, y a § un ano. La UNES.C.O examina taml;nen_lla posibilidad
reunion sobre las reformas de la ensefianza secundgtfa94€ la O.”: participe en la organizacion anual del
perspectivas y politicas, que se celebré en la sede d ﬁﬁ'\.’al del cine contra la echu5|c_>[1 y en favor Qe 'f"‘,“"e'
UNESCO losdias 10y 11 dejuniode 1999. Representar{f’égzc'a_’ Iy di crear una cooperac!glj par? la d,'fUS'O,n del
de las dos organizaciones se reunieron para examinamﬂer;a pe ;gog[co ex:ste;_;e enl |om:;1 ranges(,ja3| gomo
medidas complementarias de las resoluciones aproba i@ 1a produccion y fa difusion en Irances de obras
en esas reuniones. publicadas por la UNESCO en otros idiomas.

27. La Agencia de la Comunidad de Habla Francesa?f'ﬂa Se preyé tampién larealizacion de un proyecto Comﬂn
manifestado su interés por el proyecto de la UNESCOtété“ad0 ngeres, JOVENes y desarrpllo urbano: capacita-

realizar y difundir la obra “Lisistrata” de Arist6fane Ion y actividades generadoras de ingresos en el marco fje
adaptada por el realizador Roger Coggio, que constitu_?é{u‘:ha contra la pobreza”. En caso de realizarse, podria

un instrumento educativo y cultural para alentar la hytegrarse en el acuerdo marco y el protocolo adicional

violenciay promover el papel de la mujer como compone[ﬁr—ewStO con la OIF.
te fundamental de una cultura de la paz. 32. Segunlapropuestadela UNESCO, se ha considerado

28. Entre octubre y diciembre de 1998 se realizaron eelntema “Jovenes en |a ciudad” como tema fundamental de

Libreville y Niamey dos sesiones de capacitaciéon é]%gl:uryon de la Asomaqqn 'gterg?égnakl)lde zlcaldesi de
instructores en tecnologias de la informacion y de Zbla francesa, en ocasion de s mblea senera

comunicacion, que contaron con la contribucién financie&guebef (Cana%af Iﬁ 3de sepgemt;re c:je 1‘]929)’ 3 méegrz-

de Francia, en cooperacion con la Asociacion de Univer f2 €n €l marco de la gctava umbre de Jeies de ?t"?‘ oy

dades de Ensefianza Parcial o Totalmente en Francés © Gobierno de los paises que comparten el uso del idioma
francés (Moncton, Nuevo Brunswick (Canada), 3 a 5 de

29. En el marco de estrategia de la UNESCO destinaggtiembre de 1999), en la que participé la UNESCO.
a fomentar nuevas asociaciones, la Comunidad colabora

con la Asamblea Internat;ional dg Parlamentarios de Programa de las Naciones Unidas para el

Lengua Francesa, que relne a mas de 59 parlamentos pesarrollo

nacionales de los cinco continentes y que desempefia un L

papel consultativo en el Consejo Permanente de la Comuts- E! PNUD ha tomado nota de la decision 53/453 de
dad de Habla Francesa y de la Cumbre de Jefes de Estddigamblea General, relativa ala sucesion del Organismo
y de Gobierno. EIl 23 de abril de 1997, el Presidente délfy Cooperacion Cultural y Técnica por la Organizacion
Asamblea Internacional de Parlamentarios de Lengiernacionaldela Comunidad de Habla Francesa, suceso-
Francesa, que se convirtié luego en la Asamblea Parlamiéh d€ l0s derechos y las obligaciones que emanan del
taria de la Comunidad de Habla Francesa, visit6 la sedégeeérdo marco de cooperacion firmado con el PNUD el 2
laUNESCO. Por otra parte, la UNESCO particip6 en &l oge octub_re de 1996. Un |ntercamb|_o _de cartas entre el
periodo ordinario de sesiones de la Asamblea Internaciongfretario General dela OIF y el Administrador del PNUD
de Parlamentarios de Lengua Francesa (Luxemburgo, §/§g&taco la voluntad comin de las dos organizaciones de
julio de 1997): en la Conferencia de la Asamblea Interngstrechar sus lazos de cooperacion a nivel de sus sedes y

cional sobre la evaluacion de la democratizacion en Afrig§ SUS representaciones locales. De esa manera, en el
(Libreville, 30 de marzo a 2 de abril de 1998); en €l oguarto trimestre de 1999, se reunira una comision mixta

dela OIF y el PNUD para evaluar los tres afios de coopera-

5
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cion desde la firma del acuerdo marco y elaborar |&$auritania, Senegal y Viet Nam. Se hizo hincapié en la
directrices de una asociacién renovada y fortalecida. educacion de las nifias y la capacitacion de las jovenes
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para pertenecientes a las clases menos favorecidas. Se realiza
un esfuerzo constante para lograr que los programas y los
instrumentos pedagdégicos sigan siendo pertinentes para el
34. La Oficina del Alto Comisionado de las Naciong®edio social y cultural concreto de cada pais.

Unidas para los Derechos Humanos ha participado £0 | o5 proyectos se basan en el enfoque global de la
varios programas aplicados por la OIF, y en particular Bgsplematica nifiez—juventud-mujeres que distinguio siem-
proporcionado expertos encargados de impartir CUrSOSR |a cooperacion entre el Organismo de Cooperacion
el marco de los programas de capacitacion de 1a OIF.&|jyyral y Técnica y el UNICEF, que permite una mejor

8 de junio de 1999, la Alta Comisionada de las Naciongsegracion del conjunto de los sectores sociales para deter-

Unidas para los Derechos Humanos, Sra. Mary Robinsgfiar efectos mensurables en los grupos mas vulnerables.
se reunid en Paris con el Secretario General de la OIF en

la sede de ésta. En sus conversaciones se traté en partidtar Por dltimo, la cooperaci6n en curso entre la OIF y el

el tema de buscar los medios de intensificar la cooperactdil CEF se sigue caracterizando por la permanente defensa

entre las dos instituciones y fortakr la aplicacion del 9l respetode |f'3.~S obligaciones que la Convencion sobre los

memorando de acuerdo que las vincula. Cabe sefialar @gf&Cchos del nifio impone tanto a los paises en desarrollo

la OIF, por intermedio de su Misién Permanente §@MO a los paises desarrollados.

Observacion de Ginebra, estuvo presente en las deliberacio-

nes de los periodos de sesione5y34° de la Comisién Instituto de las Naciones Unidas para

de Derechos Humanos. La Comunidad de Habla Francesa Formacion Profesional e Investigacion

hizo saber que consideraba prioritarios los temas relatiggs E| UNITAR colabora con la OIF por intermedio de

al derecho al desarrolloy a la Conferencia mundial contga Agencia de la Comunidad de Habla Francesa en la

el racismo prevista para 2001. ejecucion de varios proyectos, entre los que figuran los
siguientes:

los Derechos Humanos

Conferencia de las Naciones Unidas sobre

. a) Programa de capacitaciéon en administracién
Comercio y Desarrollo

publica internacional organizado por el Organismo de
35. La Comunidad particip6 activamente en la CumbGooperacion Cultural y Técnica, el Instituto Internacional
“Asociados para el Desarrollo” organizada por la UNGle Administracion Publica, el Instituto de Relaciones
TAD en Lyon (Francia) entre el 8 y el 13 de noviembre dieternacionales del Camerin y el UNITAR, destinado
1998. El Secretario General de la OIF se dirigio @a®8, particularmente a los funcionarios nacionales que provie-
el 8 yel 11 de noviembre, a los participantes de la Cumbtien de ministerios especializados de los paises de habla
El Secretario General de la UNCTAD participd comfsancesa en desarrollo yde Europa central. Ese programa,
invitado de honor en la Conferencia de Ministros dgie abarca un periodo de capacitacion de siete meses, esta
Economia y Finanzas de paises de habla francesa quéestinado a familiarizar a los participantes con la adminis-
celebré en Monaco, en abril de 1999. En esa ocasiontrigion publicainternacional y los mecanismos multilatera-
OIF firmo un acuerdo marco de cooperacion con la UN(es. Les ofrecgambién un conocimiento practico del
TAD, cuyo primer resultado fue la organizacion de uoncionamiento de las organizaciones internacionales. Los
seminario, celebrado los dias 21 y 22 de abril de 1999amsos se imparten en Yaundé, Parisy Ginebra, durante un
Evian (Francia), relativo a la inversion, el comercio y gkeriodo de cuatro meses. Se completan con cursillos
desarrollo econémico. préacticos de tres meses en organizaciones internacionales;

b) Realizacion de la version francesa del
ROM “Internet en el Sur”. Concebido como una
36. El26deoctubre de 1995, el UNICEF y el Organisnbiblioteca, ese CD—ROM contiene una base documental y
de Cooperacion Cultural y Técnica firmaron un acuergedagogica sobre diferentes aspectos de la sociedad de la
marco de cooperacion, y €l de octubre de 1996 las dosnformacioén, como la tecnologia, las infraestructuras, el
organizaciones aprobaron un programa de cooperacidarecho o las cuestiones de interés para los paises del Sur;
Como. tema prioritario, decidieron er?,part,icglar aunar su c) Organizacién conjunta de un programa
experiencia en la esfera de la educacién basica en los PYass

o “Benin. Burkina F Diibouti. Gui ¥ nsolidacion de la capacidad nacional en la esfera de
siguientes: Benin, Burkina Faso, Djibouti, Guinea, altI'altecnologl’adeIainformacién.Eseprogramaabarcados

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia ~p_
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aspectos: sesiones técnicas y sesiones de capacitacion en
materia de buena gestion de los asuntos publicos y vida
asociativa de la Internet. La capacitacién se realiza en el
Africa de habla francesa.

IV. Participacidon en conferencias
patrocinadas por las
Naciones Unidas

40. Desde mi dltimo informe a la Asamblea General
sobre la cooperacidn entre las Naciones Unidas y la OIF,
ésta ha participado en numerosas conferencias yreuniones
organizadas con el patrocinio de las Naciones Unidas.
Ademas de las que se han mencionado en los péarrafos
anteriores, cabe sefialar la preparacién de la Conferencia
Diplomética de Plenipotenciarios de las Naciones Unidas
sobre el establecimiento de una corte penal internacional,
gue se celebré en Nueva York y en Roma en junio y julio
de 1998; la Conferencia Mundial sobre la Educacion
Superior de la UNESCO, que tuvo lugar en Paris el 6 de
octubre de 1998; el sexto periodo de sesiones de la Comi-
sion sobre el Desarrollo Sostenible, celebrado a nivel
ministerial; el Comité Preparatorio del periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la
lucha comun contra el problema mundial de la droga, en
junio de 1998; el Comité Preparatorio del periodo extraor-
dinario de sesiones de la Asamblea General relativo al
desarrollo social, previsto para el afio 2000; en septiembre
de 1998, la reunién ministerial de seguimiento de la
Conferencia Internacional de las Democracias Nuevas o
Restauradas que se celebré en Bucarest en 1997; la Confe-
rencia Ministerial de la Organizacion Mundial del Comer-
cio, celebrada en mayo de 1998; el Bériodo de sesiones

de la Conferencia Internacional del Trabajo, celebrado en
junio de 1998; y varias reuniones de la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual celebradas en Ginebra.

V. Observaciones

41. La cooperacion entre las Naciones Unidas y la OIF
abarca un namero cada vez mayor de esferas de actividad
en que las dos organizacionestienen un interés comun. Esa
cooperacion se caracteriza por actividades complementa-
riasypor unasanaconciencia de las ventajas comparativas
respectivas. La multiplicacién de los contactos personales
y de las sesiones de trabajo entre funcionarios de las
Naciones Unidas y funcionarios de la OIF permite prever
gue su colaboracion se amplie y se intensifique rapidamen-
te a fin de lograr una mayor eficacia de las intervenciones
de las dos organizaciones.




